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Tirano es aquel principe que, si¢ndolo, quita la comodidad &
ia paz, y la gloria & la guerra, 4 sus vasallos las mujeres, y d
los hombres las vidas: que obedece al apetito, yno & la razon;
que afecta con la crueldad ser aborrecido, y no amado. Y por
las mismas culpas son tiranos los senados en las republicas,
y tiranos multipl

Esta fué la causa y razonmes por que Tarquino, reinandoy
vivo, fué despueto con razon; y César, aun no reinande
y difunto, fué electo y coronado en sus hijos; y como en aquel,
por haberse llamado rey, quedd el nombre 4 Roma culpable y
aborrecible, el de César, por ser nombre suyo, quedd vincu-
lado por blason de los emperadores en Roma.

La diferencia de los artifices de 1
dicha : brevemente la repeliré. Fué pues que Junio Bruto cm-
pezé tonto y acab6 sabio : y Mareo Bruto empezo sabio y
acaho tonto.

; Oh podervsa y elerna virtud, que de la muerte naces fe-
cunda, que te fortificas con tus contrarios, que te acreditas -con
tus enemicos, muchas veces despreciada, ninguna vez vencida |
T, premio de ti misma, te aseguras el premio. T, hija de la
verdad, vanamente disfamada en los hipéeritas, gloriosamente
asistida en los santos, concede & mis escrilos la eficacia para
persuadirte; porque, siendo mas dliles que elegantes, se ems
pleen en el provecho y no en el deleite.

Y tt, siempre trigica y castigada maldad, aborto del infierno,
parto de la mentira, mérito de condenacion, desperdicio del

alma, logrero de casligos, inducidor de discordia, cuya vida

) seibrete de
manera en esta historia, que, leida, dé el e iento; al paso
jue el intento ha
sido, en los sucesos que no pude enmendarle para el remedioy

es mas muerte, cuya duracion es peor fin, — ¢

que te sobraren lectores, te falien s

descubrirte para el ejemplo.
vuestros benes
ficios mismos. Vosotros, tiranos, aprended 4 temer vuestras

Vosotros, principes buenos, aprended a i

crueldades propias. Yosotros, pueblos, estudiad reverer sia y St
frimiento para el buen monarca y para el malo; que yo en lanig,

ere que vuestras mejoras son cosecha de esla primera
parte, agradecido trabajar¢ en la segunda, para que en el fin
de Marco Bruto se reconozca el fin de los sediclosos y noves
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leros. Consentid mi intencion los que no aprobdredes
acti]
stilo.

CUESTION POLITICA.

PREGUNTASE QUE HICIERA Jurio CESAR SI ANTES DE ENTRAR EN
EL SENADO LEYERA EL MEMORIAL QUE LE DIERON, DECLARAN-
DOLE LA CONJURA'Y LOS NOMBRES DE LOS QUE ENTRABAN EN
ELLA.

Las conjuras que se acusan, dnies se casbigan que se ave-
riguan; porque se temen sin oirlas, y se creen en oyéndolas.
El gque las ocasiona tiene por averiguacion su mérito : nadie
dird que hay conjura, que no la haya en el castigo, aunque
falte en la verdad. | Miserable estado el de los principes, que
si no oyen las acusaciones, no pueden vivir, y si las oyen, no
los dejan que vivan! Mas conjuras hace el que las cree, que
quien las traza; muchas igan, pocas se evitan, Bueno es
descubrir la traicion, mas no del todo seguro. Las traiciones
muestran desconfianza de la bondad 6 talento 6 poder del prin-
cipe. Tan mal efecto han hecho traiciones castigadas, como
puestas en ejecucion y cometidas. Y las historias dicen que aun
le han hecho peor, afiadiendo 4 la traicion primera la venganza
della con la ultima. Alto conocimiento tuvo destas cosas don
Fernando el Catdlico. Este rey miraba por si consigo mismo :
quien via su letra, juzgaba que no sabia eseribir; quien la leia,
que ¢l solo sabfa leer y merecia ser leido. Pensaba con tantos
consejos como polencias ; no emperezaba las
con bachillerias estudiadas ¢ indueidas;

aciones

1 con aten-
toda real; sabia disimular lo que temia, y temer lo que

disimulaba. Dijéronle que el Gran Capitan queria levantarse con

el reino de Népoles : esto.con todas las legalidades de la calumnia

y de la envidia. El crédito que se da 4 estos celos politicos es

forzoso en el oficio de reinar, sin culpa en el talento ni se

reyes. No publicé la sospecha, mas no la desprecid, reco

que darse por entendido de tener rebeldes, le

antes la crecia que la curaba el castigo. Llamdle honorifica-

mente 4 puestos grandes, que con la disimulacion de premios

a lan esclarecidos méritos repozasen su intento. Envid con®
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todo secreto 4 Pedro Navarro y al arzohispo de Z:1!‘-‘L;_'Fn?.i'z. su
hijo, para afianzar, si fuese necesario, la determinacion de su
recelo. Eseribiole el Gran Capitan una carta con pocos ren-
glones, no diandose por entendido de lo |1 rey pensaba;
mas asegurandole de lo que podia pensar. { ielose el entendi-
miento del rey con la carta, mas no el oficio de rey; y dejando
icados de su persona grandes negocios en Castilla, con
teslumbrados de su fin se embarcé 4 Italia p
0. Cuidados de la majesta ien los sostituye
6 de vuelta con Gonzalo Fernandez & Saona,
a, que un tiempo
fu¢ puerto, el cu i ) le ¢ ran senado que,
venciendo las . ha fabricado un
muelle con acogi rto. Alli se aron las
dos majeslades, y C : is0se que Cco-
miesen juntos. El : o con don Fernando al
Gran Capitan, propuso y porfio que habia de comer con ellos
¢n la misma mesa quien Ve neia reyes y taba y daba coro-
nas. El peor fabricador de venenos es la honra. | Oh cuanta
muerie _ ) en esie (’l]ll\]i»'f T -’_H-l'l‘ tienen hi e del (ili—
mento qu arten. Comieron juntos, sin otra diferencia que
un as desicual. El frances los atosigd 4 entrambos : i
Fernando las sosp lemigo inter-

ceder por el honor del vasal n quien temia tan gloriosos

on bien advertida

pudo digerir aquel banquete del rey de
'l‘L'j" digerir al ' Mis tienen que
temer los esclarecidos la gra , de sus meérilos,
aque los cobardes y envilec s la mengua de sus w"i};'-ﬂi Tie-
1;1_‘“ los principes mas facilide 1 per ir Sus yerros con
, en premiar los servicios de valor eminente con

sionada, cuanto es mas c¢ostoso 4 los pl‘lﬂ—

cipes desempenarse de 10s acl lores que los molestan, que
c-.:'n'.':n‘ de aquellos & 'n llegando & Es-
] don Fernando de un divertimiento manoso,
se olyidaba de lo que mas tenia en la memorid.

i{L Gonzalo Fernandez, sin mandato, 4 retirarse al reino
no coniento con ha=
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ber esforzado las causas de sacar de Italia en el Gran Capitan
sus-temores, pasd con nuevas maquinaciones d asegurarse de
que el Catdlico por ningun accidente le guerra le volviese 4
encargar armas fuera ni dentro de sus reinos. La traza fué tan
apretada, que pudo conseguir no sélo este retiro, sino la ruina
de aquel varon gloriosisimo. De esta maldad francesa no tuvo
ni pudo tener noticia Jerénimo de Zurita, ni el Jovio, ni ofro
algun escritor de tantos como le dedicaron sus plumas, asi
gspafioles como ilalianos y franceses, codiciando volar en las
alas de su fama. Hallé esta noticia mirando para olros fines
los pap de los grandes servicios de la casa muy ilustre
de don Fernando de Barradas, que ¢l tiene en su poder, ori-
ginales de mano del rey Catdlico; y (rasladados por mi con
toda fidelidad, son los que se siguen.

INSTRUCCION.

Lo que vos, Franeisco Perez de Barradas, alcaide de la Peza,
haheis de hacer en este viaje, adonde ahora vais por mi man-
dado, es lo siguiente.

Primeramente habéis de saber que yo he sido informado
que de Villafranca de Niza han partido ¢ partirdn presto dos
navios, en los cuales diz que vienen algunas personas & (ratar
en eslos reinos clerlas cosas conlra el servicio y estado real
ina y princesa, mi muy cara y muy amada

de la serenisima re
fija, y contra el mi
mente ¢

-Y que entre los otros viene principal-
ntre las otrasnaos, para entenderen la dichanegociacion,
uno que se dice Biete, que es natural de la ribera de Jénova. Y
porque cumple mucho 4 nuestro servicio que donde quiera que
las dichas naos aportaren en eslos reinos, sean tomadas, y se
prendan todas las personas que en ellas vinieren, para traba-
jar de saber los tratos que traen, confiando de la fidelidad,
habilidad y diligencia de vos el dicho Francisco Perez de
Barradas, he acordado de vos dar cargo de la presa de las
dichas naos y de las personas que en ellas vienen. Por ende yo
vos encargo y mando que, guardando secretisimo todo lo
susodicho, vais luego con diligcencia 4 la costa de

donde las dichas naos diz que han de venir, y trabajaréis
saber, con la disimulacion y secreto que se requie
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venida dellas; y cuando fueren venidas, pondréis grandisima
dilizencia v recaudo en tomarlas con alguna buena mafa, y
en .-[]{'{"[I'fhtl' y sacar 4 tierra todas las personas que en ellas
vinieren, y S lamente al dicho Biete, que (como he dicho)
s el que pri cipalmente diz que trae cargo de los di

tados. Y assimismo procuraréis de haber cualesqui

eserituras ren; v despues que (plac nuestro

Sefior) hayais tomado las dichas naos y prel lido las dichas
[n.‘r:m:us.‘}:u:i-?n‘;w_“,:ts todas en prision y 4 buen recaudo, y
heis particular y secretamente una 4 una, de la

venida, y de dénde, y & qué vienen, y
qué- personas de 1

or darles tormer

S1SC 10, hacerlo heis con la di 13 peaudo que
de vos confio; que con la presente Hevai mias de
ereencia, 4 vos remitidas, para el marques de Mondéjar y los
lla cosla,
lodo el
ue fagan ¢ dello lo
que vos de mi parte les manddvedes. Pero. estad sobre aviso
‘1"“‘ no f'm de ('!',‘m’?m:'l('-.{i" con los dichos cOorre ;.'f' Lores ‘J'.'a‘-\‘—
ticias, ni con ninguna otra persona, cose alguna de lo suso-
dicho, ni de lo que su les de las dichas personas que
prendiéredes, salvo g wlo secretisimo y avisarme ¢ mi
dello con correo volante muy particularmente, y enviarme

heis todas las escrituras y cartas que les tomdredes.

Item, si aventura el dicho Biete, ¢ alguno de los otros
confesarer ¢ la venida de las dichas naos era para sacar
destos reinos y llevar en ellas al Gran Capitan Gonzalo Fer-
pandez, 6 4 algunas olras personas, — en tal caso, guardin-
dolo secretisimo, daréis 6rden, por virtud de las dichas mis
cartas, que los dichos corregidores y justicias provean y man-
den, so graves penas, y fagan facer piblicos pregones en to-
das las ciudades y villas de la costa de la mar, que no dejen
partir ni facer vela & ningun navio ni barco grande ni pequero,
ni dejen embarear, ni salir por mar, ni por rios de aguas dul-
¢es que vayand la mar 4 ninguna persona, de ninguna condi=
cion que sea, sin ver y reconocer quién es; y si alguno se ha-

liare sospechoso, que no solamente no le dejen embarcar, mas

|
1
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que lo prendan y lo tengan & muy buen recaudo, y se me dé
luego aviso, y se espere sobre ello mi respuesiay determina-
cion.

[tem, porque estéis mejor informado de todo lo susodicho, y
¢onozcais mejor las dichas naos, llevais copia de una carfa que
me escribieron de Alicante dandome aviso de la venida dellas
4 Malaga. Pero mirad, que solamente ha de servir para vues-
ira informacion, y que no lo habéis de mosirar, ni dar parte
d nadie de su contenido en ella.

Item, si por aventura, despues de haber hecho lo tillimo de
potencia, no pudiése desprender las dichas naos y los que vie-
nen en ellas, en tal caso hase de proveer en todas aquellas
costas, de manera que aunque los que vienen en dichas
naos quieran tomar alguno ¢ algunos destos reinos, no lo pue-
dan hacer. Y en todo lo susodicho poned la d
recaudo que de vos confio, como en cosa ¢

encia y buen

o importa &
nuestro real Estado y servicio. Fecha en el monasterio de
Aguilera 4 14 dias de agosto, afo de 1515. — Y. YO EL REY.
— Por mandado de Su Alteza, Pedro de Quintana.

Remitié al dicho alcaide de la Peza cuatro cartas de creen-
cia, su fecha en Aranda de Duero a 13 de
ano.

de dicho

Ocasiondse esta instruccion de una carta que el rey Catélico
recibi6 de Alicante en valenciano, que tradueids i

« MUY ALTO Y MUY PODEROSO

En su ciudad de Alicante el presente dia han arribado dos
naves nizardas, en las cuales han venido dos hombres : el uno
natural de Vizeaya, el cual es casado en Villafranca de Niza, y
alli tiene casa y habitacion, llamado Juan de Chave; el olro es
nizardo, y tiene casa y mujer en Villafranca de Niza : los
t‘.liih‘ﬁ nos han t_E:rffjlj en
Vuestra Majest: lta un pedazo, y sigue este frag-
mento.)..... vito de Levanle, que van 4 Milaga 6 Almeria para

recoger al Castel del Ferro al dicho Gran Capitan, y pasarle

secreto por el servicio de

4 Nipoles. Y mas nos han dicho, que las dich
bian cai

as dos naves ha-

gado de lename para vender en esle puerlo; y que
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estando en la costa de Marsella las hicieron descargar el dicho
lename, v que Pedro Joan itan frances, melio en las dichas
naves once piezas de bronce muy singt ]
nave mi ‘

, COMoO

8, 5 I destas

10 son ciertas, sino por presuncion de lo que
res nos han dicho; pero porque su majestad sea

vea lo que reconocerd que en eslo convenga,

trucecion del
Coligese de la
el alcaide I

habia pot

RESPUESTA DEL REY CATOLICO AL ALCAIDE FRANCISCO PEREZ DE
BARRADAS.

ueron 5 del presente, recibi vuestra letra

jue decis que no habéis hallado rastro ning
fes: po bis habia en es [llil_‘l'[O
pero decis que ninguna
s, las cuales habian de
venir. 2 25 yisto lo que
decis, que el Gran - iba d este mismo liempo a esa
ciudad de Malaga, adonde le tenian ya aposentado, sino que

adolecio yendo para ahi en Archidona, yo no estoy sin gran

sospecha que * por obra el

fin que dicen de irse fuera de estos reinos; y que la nao ni-
zarda, que decis estd e dicho puerto, es la que le habia

» el mar jues de Hl,\_ﬂljill‘ \'\ISLHJ"

que no ve ‘ haos parecido
que no debia de ser ella. Y porque no recibiis en esto engaibo,
habéis de saber que las naos 6 nao, que para llevar al Gran

Capitan habian de venir, no venian con gente de guerra, sino
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con mercaderia muy disimuladas; y por esto recelo vo que la
dicha nao nizarda, 6 alguna de las otras que estin en el dicho
puerto, deber erar al dicho Gran Capitan;
ronveniente que vos ha
, para saber si la dicha nao nizarda es
ng a que en el dicho
puerlo e . para que podais hacer esto y todo
lo demas que e menester, para eslorbar que el dicho
Gran Capitan no pueda salir con su intento de irse fuera del
reino (si tiene tal pensamiento), podréis dar parte en mucho
seereto al corregidor de esa ciudad de ¢ negociacion, para
que vos ayude 4 hacer sobre ello las diligencias necesarias;
pero encargadle de mi parte que guarde mucho secre t() como
he dicho. Y por la dolencia que dects que tiene el dicho Gran
Gapitan, no os habéis de descuidar, ereyendo qne estando do-
liente, aunque tenga fin de irse, no lo podrd ejec *; dnles
hahéis de estar sobre el aviso para saber siempre qué hace,
porque ser que su dolencia fuese fingida, para pmlor
mejor sal n su intencion. Y pues vedes cuinto importa &
nuestro sio este negocio, poned en ¢l mucho cuidado y
buen recaudo; y mirad que si el dicho Gran Capitan fuere 4
esa ciudad, que sospecho que no es para otro fin sino para
el que dicen que tiene de irse fuera del reino; y por esto ha-
béis de estar muy sobre el aviso, para que no vos pueda en-
iar. Y hacedme de continuo saber lo que supiéredes en esta
egociacion, v eseribidme mas largo y mas claro que ahora me
.. De Calatayud 4 7 de otubre, aio de 1515. — Y. YO
indado de Su Alteza, Pedro de Quintana.
Desde 14 de agosto, que fué la fecha de la instruceion, has
T de otubre, er ihi6 el Catélico esta ma <"1rut, pa-
saron dos m ménos siete dias; y 4 la que i6 del Al-
caide 4 5 de otu h e, respondié & 7, y en dos dias tomo reso-
lucmu. declarando la obstinacion de su sospecha, y confesando
fio della. No he observado en mas an-
10 v~'1\u esle género de requiebro ¢ fineza de empezar la
firma del rey conla primera letra del nombre de la reina, cosa
que hoy todos imitan. Los vasallos que conquistaron reinos y
hicieron & sus principes monarcas, desde Belisario hasta Her-
nan Corlés, pasando por Gonzalo Fernandez, siempre adeles-
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cieron de sus propias victorias; y ajados, 6 con ¢ 1tas de gastos
6 capitulos crecidos por la envidia, son &rranct M-» con nota
de donde fueron aclamacion. Esto no debe espanta la lealtad
de los nobles, sino advertirla para retirarse de do ide los ar-
rojard la condicion y cerio de la fortuna. Eseribié el arzobispo
de Andrindpoli, embajador en Inglaterra, al rey don Fernand
un chisme que se lee en su carta, que anda manuscrita, tag
larga como artificiosa. Persuadido de esta clius envio el
Catolico al Gran Capitan 6rden halagiieia para que con toda
brevedad viniese & Espafia ; y como era tan 4 rais lel venci-
miento de los franceses, para establecer con presidios y nuevas
grdenes el nuevo reino, le fué forzoso detenerse

ficio tan necesario le recargé en la aprension real,

erevé era mina originada del temor frances, ﬂ:'n-[‘:-' no habia
tenido noticia sin su nombre. Igualmente procuré el Rey Cato-
lico asezurar su recelo, y no dar 4 entender al mundo que tan
esclarecido varon intentaba en su infidelidac l su descrédito y
desprecio. Bien lo di6 4 entender en la instruccion, ¢ iando dijo
que si Biete 6 los demas confesasen que venian para llevar al
Gran Capitan & Napoles, no dice que se asegure dél prendién-
dole, sino que con bandos estorbe que ninguna persona pueda
salir de aquel reino y costas. Lo mismo es publicar un prin-
cipe que tiene entre sus vasallos muchos traidores, que confesar
un hombre que tiene muchas enfermedades incurables y nin-

ouna salud ; y con la codicia que & este le espian los herederos,
al otro le atiende la malicia alborazada de 1

tino, libro 31, cap. 4, da & leer de cual astucia i‘l:v cipulo el
rey de Francia en hacer, con las honras del quete y las

0s enemigos. Jus-

alabanzas, sospechoso al Rey Catdlico el valor y méritos del
Gran Capitan. Estas son sus palabras : Romani quoque ad An-
tiochum legalos misére, qui sub specie itionts, el regis
apparatum specularentur, el Annibalem, aul Romanis mitiga-
rent, aut assiduo colloquio suspeclum, invisumque regi red-
derent. « Los romanos enviaron embajadores a Antioco, para
que debajo del color de la embajada reconociesen los ejéreitos
y aparato del rey, y procurasen 1t ¢l odio de Anibal
contra los romanos, 6 con la caricia de frecuentes visilas y
conversaciones con ¢l le hiciesen sospechoso y aborrecible eon

Antioco. » Lo que mafosamente ejecutaron, como se lee en el
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mismo capitulo, alabindole repetidamente sus grandes ha-
zafias : Quorum sermone laetus, saepius cupidilisque eum le-
gatis collequebatur, ignarus quod familiaritate Romaend,
odium sibi apud regem erearet. « Con su conversacion y lison-
jas desvanecido, gustaba de hablar muchas veces con los em-
bajadores, ignorando que la familiaridad con ellos le gran-
jeaba la sospecha y el aborrecimiento del rey. » Sdlo faltan
los manteles 4 esta. accion para ser la misma del rey de
Francia, que no temié ménos & Gonzalo Fernandez que los ro-
manos 4 Anibal. Esla traza y estratagema que hasta hoy ha
corrrido, ponderada por ingenuidad de dnimo en el rey de
Francia, en honrar la virtud y el valor aun en su mayor ene-

igo; como lo fué L,l Gran Capitan con tan coronadas viclo-
rias, empezard 4 oirse con su propio nombre, reconociéndola
l<.u..l0> por venganza astuta, dictada de la habilidad del temor,
y lograda en la terquedad de celos de Estado.

No ha sido digresion lo que dispone con t'i‘ji,-n'-l o moderno
la‘inteligencia de la cuestion propuesta en Julio César, & que
deciende mas tratable el discurso.

Si tomamos el parecer 4 la naturaleza, 4 la presuncion vio-
lenta, al afecto ya coronado, diremos que si leyera el aviso de
la conjura v los nombres de los conjurados, suspendiera el ca-
mino al Senado, volviera & su palacio cuidadoso, y con secreto
compendiosamente resuelto hiciera aprisionar los iraidores,
comprobara la fealdad del delito, y asegurando en sus mal-
dades el horror de la pena, los hiciera morir por sentencia.
Favorecian v calificaban & César este medio sus ham as, su
elocuencia, las honras que en él desconocian los
intentar que el tribunal sacrosanto de la justicia
de imiquidad ian atroz. Esforzaban esto los beneficios que
le debia Casio, la vida perdonada en Bruto, y el nombre de

‘hijo con obras de padre. Prevenia la sedicion del pueblo con

la noticia de la maldad, que mitiga con lo lento del juicio lo
mpaciente de su desérden. Quien poeo & poco da mnoticia al
pueblo de lo que pretende hacer, mitiga el incentivo de la no-
vedad con que hierve y se dispara. Resta tomar su deposicion
4 la magnanimidad jactanciosa y & la conveniencia de Julio
Cézar, y 4 aquel entendimiento que tenia por descanso el des-
precio de todos los peligros. De aquella nos informara toda
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su vida ; de este, su muerte y el estado que e

sazon sus a y 111'[}!L:‘1“i€3{]l_)"':. Oigamos e

condicion. Esta era en los intentos soberana, en
wrdar la ocasion sin ar-

naciones veloz. Tenia por pereza

n en aquella

rebatarla ; tuvo por mengua gozar de la fortuna con prudencia,

v 036 zobernarla con temeridad. En sus mayores designios, el

cuéando era el luego : tanto se fiaba de si en todo, q

desconfiaba de nada. El solo se hizo & si; €l se

muerte por tirano le quité el imperio, y se le as
sores su testamento. Lo que dejaba en ¢

que el pueblo no le queria dejar. Vivié de
murié dichoso desdichado. Tanto mas vale
gente cohechada con el interes de su a i

cado de los 1;\!}_3]\:\. l] no supo

2] imperio. La conveniencia de Cés:

-3 en disimular lo que sospechaba y sabia,
lemia tanto la averiguacion de los
iaba de saberse desenter

» el impetu rematado

delincuente
sar. Persuadié
detenida en a

¢ manera, que

querido . No sé como diga g
El Senado ec
mas viendo 4 (  aun cuidadoso de
Senado. El

v QUO
ga que
todo el poder

y estrenaba principe cor

novye 1!‘.[; mas recordado por los

tiranfa de Tarquino y del cas que
recien desnudo de la libertad, y mal
derramada en las guerras civiles, mirab
dominio. Era virtuoso y grande el séquil
moria de Pompeyo. No eran pocos ni
para si

querian 4

Antonio, para

apénas
deshizo. La
‘0 en suce-
. le dio l')
dichoso;

comun de la

celo justifi-
su cadaver
estaba mas
1e en casli-
, como los

e de proce-
s le p

3 -;'-_“.l-'|~.:w L'l
tenia la me-

los los que
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del parecer del afeclo, ni del despefio de su naturaleza, pren-
diéndolos, ¥ ndolos y haciéndolos morir. Forzosamente
tratara de asegurarse, escondiendo tanfo su persona como la
noticia de las causas por que la recataba. Mudara cauteloso
el Senado, v la forma de asistir en él. Deslumbrara con dife-
rentes puestos el castigo de los que removia. Ejecutara con
orden desconocida el ejemplo, procurando pareciesen casuales
y no meditados sus fines. Afirmérase en el pueblo con hene-
ficios, en la nobleza con honras, en las legiones con didivas,
Encargara 4 Bruto, 16jos de si, peligros que pudiera lograr,
haciendo que la muerte le hallase en ellos. Hiciera lo mismo
con Casio; pues si los prendiera porque le querian dar mue
para dar libertad al pueblo, el puel e muerte
darlos libertad y cobrar la suya. Descubriera r la tirania
que disimulaba, para establecer perpetua la tiranfa. Pruébase
con evidencia esto, pues establecié, muerto por los leales, el
imperio, habiéndole muerto porque pretendia establecerle : de
que se colige, que para su intento siempre juzgd por mas
favorable morir, que matar, y padecer los traidores que haeer
le padeciesen. Yoz fué suya : Mas quiero morir una vex, que
temer morir cade dia. Dejibase César vencer de lo que amaba,
no de lo que temia. Esta fué la causa de perdonar 4 Bruto, de
llegarle 4 su lado honrindole con ansia, y de hacer con Ca
por su intercesion, las propias finezas. Vehementes sospechas
tuvo de entrambos : strolo eon recato discreto cuand
diciéndole que contra su persona maguinaban Dol
Antonio, dijo :
y guedejudos ; estos palidos y flacos me dan ¢
lando 4 Bruto y
\I:I]["I no sahe dis

La disimulacio

1y Marco
0 caso de hombres grt , eolorados
0. Quien no disimula no adquiere imperio ;

ar lo que disimula, no puede congervarle.
los principes es traicion honesla contra los
César para la disimulaci su mandar
en la cabeza de Pompeyo los hizo reir con la-

su condicion, que porellase vié morir y se dejé
| ) )

to yerran y

ciencias. Esto
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solicita consigo sus ruinas. Son venganzas domésticas ¢ inyi-
sibles, que ni se pueden acallar ni satisfacer : ales dala
justicia de Dios, que tienen de aposentv los reliramientos de
sus corazones. Si alguno tuviere por opinion que sar no
tomara el camino que yo digo, habrd de responder al desprecio
que hizo de tantos prodigios y eros, y 4 la prediccion de
Spuri metida con afirmacion temerosa el mismo dia que
pufaladas. Buenos libros son los muertos, y

meiores las muertes. Sea esta doctrina difunta para los que
\'i\'}'-u. y corra por su cuenta la eleccion del dictimen; que el
mi“ ljuh-“i'. desnudo v ]‘lillliall.‘!:' Medio es qt m olra Cl'.'lljill'ﬂ
he ; varonil mujer Amalasuenta. Asi lo

refiere s Puteano en su libro, ecuyo titulo es: Historiae
Iusubricae, libro 1, /6, pigina 2. Tales son sus palabras
hablando de Ama mulier virilis animi minimé
deterrita, haud cessi 1 veditionis antesignanos,
honoris specie ablegavit, yostea vario astu sustulif,
« Empero aquella mujer de varonil animo, sin espantarse, no
cedi6 al riesgo; mas tres Godos, que fueron cabezas de la
6 con titulos ilusires y honroses, y despues

con varios trabajos los hizo morir. » No son forasteras deste
atado las l‘fi‘hkl‘n- que Plutarco refiere en el libro de Seito

dictis regum ac 1 atorum : habla de Dion, él que acabd
con Dionisio, que sabiendo Calippo se conjuraba contra él
la traicion,

o no sélo de
los ene s, sino s, era menester guardarse.

siendo su mas f seido, no quiso avel

porque decia era mejor morir ( vivir, cu:

, aconseja le desprecien.

. vida de Anidio Casio, en estas

Et cum ingens seditio in exercitu orio

it nudus i.'l'i?ri,i-‘r‘h‘f?‘i tholo tectus, et ait : Pers

cutite, inquit, me si uudetis, et corruptae disciplinae facints
addite. Tunc conquiescentibus cunctis, meruit timeri, QUi
non timuit. « Y como se encendiese en el ejército grande

motin, desnudo y cubierto con sdlo un capote de campana, sé

presentd en medio de todos, y dijo : Si os atrevéis, emplead
i ras armas, v anadid la maldad 4 la disciplin®

intonces, quictindose todos, merecié ser temido,

3 1
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En nuestros tiempos el victorioso honor de Esparia, asombro
de todos los enemigos de su grandeza, mortificacion triunfante
de los émulos 4 tan incomparable monarquia, el excelentisimo
sefior don Pedro Tellez Giron, duque de Osuna, virey de
Sicilia, en Mecina cuando por la gabela de la seda se amoting
el pueblo, y el rumor de las amenazas armadas confundia la
ciudad, pudiendo seguir el ejemplo semejantes sediciones de
olros anlecesores suyos, relirdndose al castillo para ase-
gurarse, — se arrojé en un caballo solo y en cuerpo, con
espada y daga, en el mayor hervor del tumulto : el cual

endido con resolucion tan animosa, de tal manera reveren-
ciaron al que aborrecian, granjeados de su valor, que man-
déndolos abrir las puertas y las tiendas, recogerse y dejar las
armas, {ué pacifica y alegremente obedecido. La misma hazaia
repitié dos veces en Napoles en los rumores de Genuino,
electo del pueblo, donde el riesgo en que se puso le asegurd
con aclamacion del que podia temer. Y diciéndole algunos
ministros que no s , que corria riesgo su vida, respondi6 :
« Creo dicen me darin muerte, y me persuado que si ven que
los temo lo ejecutardn. » Las cosas grandes no las consigue
quien no las aventura. Toda aquella populosisima ciudad le
vi6 en nn caballo, acompanado de sola su espada, mandar la
quietud que otro alguno no pudiera rogar ¢ persuadir.

Y porque nada olvide, ni parezea persuado & que las
conjuras se disimulen, y los traidores se toleren sin casligo
piblico, es de advertir que cuando el prineipe ha convencido &
algun vasallo de (raicion, y reducidole & que conozca, con
noticia de reinos, el castigo digno de su infidelidad,
enténces los monarcas deben observar las palabras que en el
libro 6 de () , eap. 8, dijeron 4 Alejandro, viendo
se inclinaba ¢ lonar 4 Filotas, despues de haber con-
vencido sus delitos por dignos de pena de muerte. Son
todas dignas de la atencion real, igualmente elegantes y de
sentencia solida : « Nosotros te aconsejdramos que le per-
donaras dntes que le hubieras mostrado cudnto tenias que
perdonarle ; porque reducido al miedo de la muerte, le es
forzoso pensar mas en su peligro que en tu beneficio, Kl
siempre podra perseguirte, ti no podris siempre perdonarle.
Ni te debes persuadir & que quien se atrevié & tanto, se mudard

6
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con el perdon : sabe que los que consumieron la misericordia,
no tienen mas que aguardar. Nunca con dnimo seguro fe
deberd la vida. !)l vergiienza confesar el hombre que merecg
la muerte; y al fin, siempre procurara persua lir que dntes
recibio aj 1 ¥

Reconozeo que debo & Quinto Curecio el acabar con hermosas

palabras este tratado.

SUASORIA SEXTA DE MARCO ANNEO SENECA
EL. RETORICO

Consulta Ciceron si le es decente rogar por 4 Marco An=
tonio. — I!-"l'uuun 4 Ciceron Quinto Haterio, Porcio Latron,
Cyro Marilio Esernino, Cestio Pio, Pomj Silon, Triario, Au=
relic sco, Cornelio Hispano, Argentario. Jeclama, despues
de todos estos anliguos le amadores, don Francisco de (Queyedo

Villegas.

madida por
mi, ocupa ¢ propdsito estas pocas hojas, por tocar d Mared

(Esta suasoria de Marco Séneca,

lmr-m y & Ciceron, cuyas méritos son parte
tori ) POCO NECESATLQs 0N nto de lt
de Marco _lf}.{..-_.‘.'h"J":J ‘w‘é.'“ il interlocudor

QUINTO HATERIO

; venideros que pudo la repiblica servir 4 Antonio
Has de alabar & Antonio ; en esia causa tambien
seron palabras. Créeme, que ¢t ndo con mas

Antonio lo que Ciceron no ];uedﬂ
no dige ra Y ﬂ-lﬂﬂ

&, De qué suerte podris

usto y torper ) N
no has de ver & Cneo Pompeyo, no 4 Marcd
i Lentulo, ni 8
hay pard i
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en el siclo ajeno ? Ya se acabo el que era nuestro. Sélo Marco
Caton, maximo ejemplo de vivir y morir, mas quiso morir que
rogar : ni habia de rogar & Antonio j v aquellas manos puras
dela sangre civil hasta el postrer dia, contra si solo enemigas,
las armd. Scipion, como le hubiesen mandado dejar la espada,
dicen se escondi6 ; y preguntando los que iban en la nave 4
los soldados por el emperador, el emperado ij

halla. Veneido hablé como vencedor. Veda Milon que por €l
se ruegue & los jueces : ; ahora el varon clarisimo rogard?
¢ Y 4 Antonio?

PORCIO LATRON.

habla el emperador Ciceron, para que no tema
Antonio : nunca hable Antonio para que Ciceron tema. Ha
o 4 la cindad la sangre civil de Sila, y se pagan & la hasta

'ul por tributos las muertes de los ciudadanos de Roma.

i 5| jCon los catilogos de los proscriptos en la

tabla Farsili se
con oro se npran las cabezas consulares | Ciceron, fuerza
s palabras : ; Oh tiempos ! Oh  costumbres!

Verds aquellos ojos ardiendo con crueldad y soberbia ; verds

, es vencida la ruina mundense y muline

aquella cara, no de hombre, sino de guerra civil ; verds
aquella gargar :
peyo ; aquellos ijares, y toda aquella robusta firmeza de
cuerpo de gladiador. Veras & aquel sentado en frono, & quien
el maestro de los caballeros, 4 quien era torpe cosa el re-
goldar, solia envilecerle con vOmilo. ; Humilde llegards 4

se tragdé todos los bienes de Cneo Pom-

rogarle; y con la boca, & quien se debe la salud piblica,
infamemente adularis cou palabras humildes ? S tambien
vergiienza Verres, que muri6 con mas fortaleza proscripto.

CYRO MARILIO ESERNINO.
Acuérdate de tu Caton, cuya muerte celebraste. ;Juzgas hay

cosa que importe tanto, que te obligue 4 pedir la vida 4 An=-
tonio ?




